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Englisch: The user manual are applicable to
D35 /D36 /D38 /D39 /D40 / D41 [D42 [D43/
D46 /D47 series

Deutsch: Die Bedienungsanleitung gilt fur die Serien
D35 /D36 /D38 /D39 /D40 / D41 [D42 [D43/
D46 /D47 usw.

b

D38 Series D39 Series

D36 Series

D40 Sorios D42 orics D43 Sorios

Note:
Pls view the manual according to the type of your purchase.

Hinweis:
Bitte lesen Sie das Handbuch entsprechend der Art Ihres Kaufs.

Package Contents / Packungsinhait

liste de colisage | lista imballaggio | lista de empaque | s

1x Car Phone Holder 1x Autotelefonhalterung
1x User Manual 1x Bedienungsanleitung

Product Overview / Produktibersicht

Présentation du produit | Panoramica del Prodotto |
Descripcion del producto | swsice | WEAHE

Englisch

@ universal Ball @ Metal Hook °
© rotating knob

@ Press and Rotate Button (>}
Deutsch

@ universalkugel @ Metallnaken

© Drehknopf (3]
@ Driicken und Drehen [}

Operating steps / Bedienschritte

Englisch:

1. Connect the air outlet
accessories to this product, put
the universal joint ball into the
nut first, and then insert it into
the bolt on the back of the
product;

Deutsch:
1. schlieBen sie das Luftauslasszubehér an dieses
Produkt an, setzen Sie zuerst die Kugel des
Kreuzgelenks in die Mutter ein und stecken Sie sie
dann in die Schraube auf der Ruckseite des Produkts.

Englisch:
2.Tighten the nut clockwise; Rotate
the knob counterclockwise to open
the hook.

Deutsch:

2. Ziehen Sie die Mutter im
Uhrzeigersinn fest. Drehen Sie den
Knopf gegen den Uhrzeigersinn,
um den Haken zu 6ffnen

Englisch:

3.nsert it into the air outlet, hang it on the blades; rotate the air
outlet knob clockwise to secure the blades; press the mechanical
key corresponding to the clamp arm to open the clamp arm.

Deutsch

3. Stecken Sie es in den Luftauslass, hangen Sie es an die Fltgel;
drehen Sie den Luftauslassknopf im Uhrzeigersinn, um die Fltigel zu
sichern; driicken Sie den mechanischen Schlissel, der dem
Klemmarm entspricht, um den Klemmarm zu 6ffnen.

Note: The buttons of some products are on the back or other
places. Please operate according to the purchased products.

Hinweis: Bei manchen Produkten befinden sich die Tasten auf
der Riickseite oder an anderen Stellen. Bitte verwenden Sie die
Tasten entsprechend den gekauften Produkten.

Englisch:

4. put the mobile phone on the car vent mount and press both ends
of the clip arm to clamp the mobile phone; Adjust it to the best
angle you want.

Deutsch:

4. Legen Sie das Mobiltelefon auf die Luftungshalterung und dricken
Sie beide Enden des Cliparms, um das Mobiltelefon zu befestigen.
Stellen Sie den gewlnschten Winkel ein.

Englisch:

6. Press on both sides of the handles marked "Press” to rotate 360°,
adjusting to the desired optimal angle.

Deutsch:

5. Dricken Sie auf beide Seiten der mit Press” gekennzeichneten
Griffe, um eine 360°-Drehung durchzufihren und den gewdnschten
optimalen Winkel einzustellen.

1.Press on both sides.

2.Rotate 360° while in the
pressed state.




